X-SKEL MOUNTS - WARNE MFG. COMPANY 30MM ULTRA HIGH
(1.435") 0 MOA MOUNT, RED

Warne Scope Mounts is excited to introduce their second generation SKEL
mount, the X-SKEL. This new MSR mount offers an additional 1" of forward
cantilever, and 1 piece clamp design for added strength. The rugged, lightweight
design of the X-SKEL maintains our famous Return to Zero capability, and
utilizes ¥2" hex nuts for rock solid attachment. It features a skeletonized ring body
and caps for reduced weight and steel threaded cap inserts for maximum
durability. The X-SKEL places your optic at the IDEAL HEIGHT with a generous
cantilever for proper eye relief, it will easily accommodate the longer eyepieces
found on many of today’s scopes. Lightweight, skeletonized aluminum body and
caps to reduce overall weight without sacrificing reliability. #8 Torx style fasteners
with steel threaded inserts to prevent stripping. Additional 1 Inch cantilever
forward design to provide additional eye relief. Places your optic at the Ideal
Height for MSR and similar platforms. 1/2” tactical nut attachment, 65 in/Ib. of
torque is recommended.

Attributes

Name: WARNE MFG. COMPANY 30MM ULTRA HIGH (1.435") 0 MOA MOUNT, RED
Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY

Product no.: 947000383

Mfr. No.: XSKEL30R

Finish: Red

Scope Tube Diameter: 30mm

Style: Competition,3-Gun

Delivery weight: 0.254kg

UPC: 656813104888

Item details

Made in USA
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XSKEL Mounts Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the XSKEL Mounts by Warne MFG. Company. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use, installation, and maintenance of your mount. Please read this guide carefully to
understand the precautions necessary for safe operation.

General Safety Guidelines

Ensure that the mount is compatible with your optic and firearm before installation.

Always check for damage or wear before use. Do not use the mount if it is damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Keep the mount out of reach of children and vulnerable individuals.

If you experience any issues during installation or use, seek assistance from a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

® |Installation Safety:

® Use the correct tools as specified in the installation instructions.
® Ensure the mounting surface is clean and free from debris before installation.

® Usage Safety:
® Always ensure your firearm is unloaded before attaching or detaching the mount.
® Regularly inspect the mount for loose fasteners or signs of wear.
® Avoid using excessive force when tightening the mount to prevent damage.

® Environmental Safety:

® Store the mount in a dry and cool place to prevent corrosion.
® Avoid exposing the mount to extreme temperatures or harsh chemicals.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Gather the necessary tools: a %2” hex wrench and #8 Torx driver.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Align the mount with the optic and the firearm's rail.

Secure the mount using the %2” tactical nut attachment, applying 65 in/lb. of torque.
Doublecheck that the mount is securely attached and does not move.

2. Usage:

® Adjust the optic to ensure proper eye relief and alignment.

® Test the mount by taking practice shots to ensure stability and accuracy.

® Make any necessary adjustments to the optic as per the manufacturer’s guidelines.
3. Regular Maintenance:

® Periodically check the tightness of the fasteners.

® Clean the mount with a soft cloth to remove dirt and debris.
® |nspect for any signs of wear or damage and replace if necessary.

Disposal Instructions



® Dispose of the mount in accordance with local regulations.
® |f the mount is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
® Do not dispose of the mount in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the XSKEL Mounts, please refer to the official Warne MFG. Company
website or contact your local distributor for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your XSKEL Mounts. Thank you for
prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



XSKEL Mounts Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt XSKEL Mounts frdn Warne MFG. Company. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker anvandning, installation och underhall av din montering. Vanligen las denna guide noggrant for att
forsta de forsiktighetsatgarder som ar nodvandiga for saker drift.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att monteringen ar kompatibel med din optik och ditt vapen innan installation.

Kontrollera alltid for skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte monteringen om den ar skadad.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning av vapentilloehor.

Hall monteringen utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Om du upplever nagra problem under installation eller anvandning, stk hjalp fran en kvalificerad professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |nstallationssidkerhet:

® Anvand ratt verktyg enligt installationsanvisningarna.
® Se till att monteringsytan ar ren och fri fran skrap innan installation.

® Anvandningssékerhet:
® Se alltid till att ditt vapen ar oladdat innan du faster eller lossar monteringen.
® Inspektera regelbundet monteringen for losa fastelement eller tecken pa slitage.
® Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du drar &t monteringen for att forhindra skador.

®* Miljosékerhet:

® Forvara monteringen pa en torr och sval plats for att forhindra korrosion.
® Undvik att utsatta monteringen for extrema temperaturer eller harda kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Samla de nddvandiga verktygen: en 2" hexnyckel och #8 Torxskruvmejsel.

Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.

Justera monteringen med optiken och vapnets skena.

Fast monteringen med hjélp av 2" taktisk mutterfaste, och applicera 65 in/lb. av vridmoment.
Kontrollera att monteringen ar ordentligt fast och inte ror sig.

2. Anvéandning:
® Justera optiken for att sakerstalla korrekt 6gonavstand och justering.
® Testa monteringen genom att ta 6vningsskott for att sékerstéalla stabilitet och noggrannhet.
® GOr nddvandiga justeringar av optiken enligt tillverkarens riktlinjer.
3. Regelbunden underhall:
® Kontrollera periodiskt atdragningen av fastelementen.

® Rengdr monteringen med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
* Inspektera for tecken pa slitage eller skador och byt ut vid behov.

Avfallsinstruktioner



® Bli av med monteringen i enlighet med lokala foreskrifter.
* Om monteringen ar skadad bortom reparation, évervag att atervinna materialen dar det ar mojligt.
® Slang inte monteringen i vanlig hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller support angdende XSKEL Mounts, vanligen hanvisa till den officiella Warne
MFG. Companywebbplatsen eller kontakta din lokala distributor for hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstélla saker och effektiv anvandning av dina XSKEL Mounts. Tack for att
du prioriterar sékerhet och efterlevnad av EU:s allménna produkt sékerhetsférordning.



Bezpecnostni pokyny pro montaze XSKEL

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali montdze XSKEL od spole¢nosti Warne MFG. Tento privodce poskytuje zasadni
bezpecnostni pokyny pro zajiSténi bezpe€ného pouzivani, instalace a tdrzby vasi montaze. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte tento privodce, abyste porozuméli nezbytnym opatfenim pro bezpeény provoz.

Obecné bezpec€nostni pokyny

* Ujistéte se, Ze je montaz kompatibilni s vaSim optickym pfistrojem a palnou zbrani pfed instalaci.

® Pred pouzitim vZdy zkontrolujte, zda nedoSlo k poskozeni nebo opotfebeni. Montaz nepouZzivejte, pokud je
posSkozena.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani pfisluSenstvi k palnym zbranim.

® Uchovéavejte montdz mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pokud béhem instalace nebo pouzivani narazite na jakékoli problémy, vyhledejte pomoc kvalifikovaného
odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

* Bezpecnost pii instalaci:

® PouZivejte spravné nastroje, jak je uvedeno v instalaCnich pokynech.
* Ujistéte se, Ze je montazni plocha Cista a bez necistot pred instalaci.

® Bezpecnost pfi pouzivani:

® Vzdy se ujistéte, Ze je vaSe palna zbran vybita pred pfipevnénim nebo odpojenim montaze.
® Pravidelné kontrolujte montaz na volné Srouby nebo zndmky opotfebeni.
® Vyvarujte se pouzivani nadmeérné sily pfi utahovani montdze, aby nedoslo k poskozeni.

® Bezpecnost v prostiedi:

® Skladujte montaz na suchém a chladném misté, aby se pfedeSlo korozi.
® Vyhnéte se vystaveni montaze extrémnim teplotdm nebo agresivnim chemikaliim.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Shromazdéte potfebné nastroje: ¥2” hex kli€¢ a #8 Torx Sroubovak.

Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.

Zarovnejte montaz s optikou a liStou palné zbrane.

Zajistéte montdZ pomoci %2" taktického matice, pficemz aplikujte to€ivy moment 65 in/Ib.
Dukladné zkontrolujte, Ze je montaZz bezpecéné pfipevnéna a nepohybuije se.

2. Pouzivani:

* Nastavte optiku tak, aby bylo zajiSténo spravné uvolnéni oka a zarovnani.
® Otestujte montaz provedenim cviénych vystield, abyste zaijistili stabilitu a pfesnost.
® Provedte jakékoliv potiebné Upravy optiky podle pokyn( vyrobce.

3. Pravidelna udrzba:
® Pravidelné kontrolujte utaZzeni Sroubd.

¢ Cistéte montaz mékkym hadfikem, abyste odstranili necistoty a prach.
® Kontrolujte znamky opotfebeni nebo poSkozeni a v pfipadé potfeby vyménte.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte montaz v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud je montaz poskozena a neopravitelna, zvazte recyklaci material(l, pokud je to mozné.
® MontaZ nevyhazujte do béZného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo podporu tykajici se montdzi XSKEL prosim navstivte oficialni webové stranky
spolecnosti Warne MFG. nebo kontaktujte svého mistniho distributora pro pomoc.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich montazi XSKEL. Dékujeme, Ze kladete
ddiraz na bezpec¢nost a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobka.



